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Niektorzy uwazali, ze to doS¢ dziwne, iz istniejg az dwa
miniaturowe miasteczka, przy tym jedno tak blisko drugie-
go (SciSle rzecz biorac, istniato takze trzecie, nalezace do
matej dziewczynki, ktora nazywala sie Agnieszka Foster, ale
tego miasteczka nikt nie zwiedzal i mozemy sie nim nie in-
teresowac, gdyz jego budowa nie zostala zakonczona).

Jedno z tych miasteczek znajdowalo sie w miejscowo-
Sci Roztoka i nazywato sie ,Maty Potok”, a jego wlascicie-
lem byl pan Pott, drugie zaS — w Kredowej Dolinie, nosito
nazwe ,,Zwariowana Heca” i nalezalo do pana Plattera.



Jako pierwszy sporzadzil model miniaturowego mia-
steczka pan Pott — dla wlasnej rozrywki i przyjemnosci;
pan Platter za$ z catkiem innych powodéw — z powodow
znacznie mniej bezinteresownych — skopiowal model pana
Potta.

Pan Pott byl kolejarzem; stracit noge podczas pelnie-
nia obowiazkoéw stuzbowych: zdarzylo sie to pewnego wie-
czora, o zmierzchu, na jednotorowej linii kolejowej, a stra-
cil noge nie przez nieostroznos¢, tylko dlatego, ze chciat
uratowac zycie lasiczce. Pan Pott byt stale niespokojny o lo-
sy tych zwierzat. Jednokierunkowy tor kolejowy przecinat
las, a o0 zmierzchu tasice lubity skraca¢ sobie droge, prze-
biegajac przez torowisko.

Nie zawsze, tylko w niektorych porach roku niebezpie-
czenstwo stawalo sie naprawde duze: wowczas gdy zmierzch
zapadal wczeS$niej (a wtedy wlasnie tasice najbardziej lubity
wybierac sie na te swoje wycieczki) i w tym czasie przecho-
dzit ostatni pociagg ze Ztotej Strugi. Po przejSciu tego po-
ciggu cala noc byt juz spokdj i lisy, zajace i kréliki mogty
przebiegac przez szyny niczym niezagrozone, a w lesie Spie-
waly stowiki.

W tych dawnych czasach, kiedy dopiero zaczynata ist-
nie¢ sie¢ kolei zelaznej, samotna budka sygnalizacyjna pa-

na Potta stala sie jego domem. Mial tu swoj czajnik, swoja
lampe naftowg, swoj stolik nakryty pluszowg serwetg i swoj
fotel z potamanymi sprezynami. Dla rozrywki, w czasie wol-
nym od sluzby, mial laubzege*, kolekcje znaczkow poczto-
wych i mocno podniszczony egzemplarz Biblii, ktérg czytat
sobie czasami na glos. Pan Pott byl to zacny czlowiek, dla
wszystkich mily i grzeczny. Lubit zwierzeta prawie tak sa-
mo jak swoje pociggi. Z pudetek od cygar wycinat laubzegg
skarbonki stuzgce do zbiorki na rzecz Funduszu Pomocy dla
Kolejarzy; mialy ksztalt matych domkow, a kazdy byt inny,
nie znalaztby$ dwoch takich samych. W pierwsza niedziele
kazdego miesigca pan Pott wsiadat na rower i uzbrojony
w Srubokret i malg czarng torbe objezdzal miasteczko. Za-
trzymywatl sie przy kazdym domu czy gospodzie, odSrubo-
wywatl dach skarbonki, liczyl pienigdze i przesypywat je do
torby. Czasami (cho¢ raczej rzadko) uwazat sie za oszuka-
nego i wtedy, wracajac do domu, mruczat do siebie smutno:
,Lis znO6w dobrat sie do kurnika”.

Majac wolny czas, pan Pott przesiadywat w swej budce
i zabieral sie do malowania obrazkéw; byly to obrazki ma-
lutkie, ale bardzo starannie wykonczone. Dwa z nich przed-
stawialy kosSci6t, trzy plebanie, dwa inne poczte, trzy kuznie,
a jeden budke dr6znika. Obrazki te pan Pott przeznaczat

* Laubzega — pila reczna, stuzaca do wyrzynania otworéw i wykrojéw w drewnie.



jako premie dla tych, ktérzy najwiecej zebrali na Fundusz
Pomocy dla Kolejarzy.

Owej pamietnej nocy tasica ukgsila pana Potta — i to
stato sie przyczyna nieszczeScia: pan Pott stracil r6wnowa-
ge, posliznat sie i wpadl pod kota pociggu. Nigdy nie zoba-
czyl Sladu zebow tasicy na swej nodze, gdyz noga razem ze
Sladami zeboéw zostala amputowana. A tasica uciekla cata
i zdrowa.

Z Funduszu Pomocy dla Kolejarzy pan Pott otrzymat
jako odszkodowanie sporg sumke pieniedzy, a takze ma-
ly domek na skraju miasteczka, pomiedzy trzema wysoki-
mi topolami stojacymi nad strumieniem. I tu wtasnie, na
wzgorku w swoim ogrodzie, pan Pott zaczal budowac¢ ko-
lejke.

Najpierw kupil komplet wagonikow, bedacych miniatu-
rowymi modelami prawdziwych wagonéw. Dowiedzial sie
o tym z ogloszenia w miejscowej gazecie; do wprawiania
w ruch kolejki stuzyta bateria elektryczna. W jego matym
domku nie bylo doS¢ miejsca, utozyt wiec tory kolejowe
w ogrodzie. Przy sporzadzaniu szyn pomagal mu kowal, ale
do podktadow nie potrzebowatl juz niczyjej pomocy: pociat
je na odpowiednig dlugos¢ i umocowat w ziemi, tak jak to
robil dawniej z prawdziwymi podktadami kolejowymi. Kie-
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dy wszystkie zostaly juz ulozone, posmarowat je smota; na-
grzane sloncem pieknie pachniaty.

Wtedy pan Pott siadat na twardej ziemi, wyciggat swo-
ja drewniang noge przed siebie, zamykat oczy i wdychat za-
pach kolei zelaznej. Przyjemny byl ten zapach, urzekaja-
cy — ale czegos$ mu brakowato. Dymu — ot co! Tak, dym byt
koniecznie potrzebny — nie tylko jego ostra won, ale i wi-
dok. Po jakimsS czasie, dzieki pomocy panny Oktawii z LeS$-
nej Gluszy, znalazto sie rozwigzanie.

Budke droznika postawil pan Pott z prawdziwej cegly.
Byta ona doktadng kopig jego dawnej budki, z takimi sa-
mymi kretymi schodami i w ogole bardzo podobna. W okna
wprawil prawdziwe szybki i zrobit je w taki sposéb, zeby
okna mogly sie otwierac i zamykac (uzyl do tego celu za-
wiasek z drewnianych pudetek od cygar, ktore dawniej
otrzymywat w prezencie od swych zwierzchnikoéw). Czer-
wone cegly, wyjete z walgcego sie chlewika, ttukt na pro-
szek, mieszal ten proszek z cementem, takg mieszaning
napetniat szablon, ktéry ustawial na tacy — i w ten sposob
wyrabial mate cegietki.

Na szablon sktadaty sie stare stalowe fiszbiny z gorse-
tu, z ktérych kowal zlutowal co$ na ksztalt rusztu. Dzieki
swej pomyslowosci pan Pott mogt wyrabia¢ do pieciuset
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matlych cegietek naraz. A zeby roznity sie kolorem, dodawat
do ceglanego proszku ochre* lub krople koszenili**. Dach
budki sygnalizacyjnej pokrywaly cieniutkie ptatki z praw-
dziwych gontow, zdjetych z dachu zrujnowanego chlewika,
starannie wykrojone i spojone wedlug wtasciwej skali.

Zanim pan Pott przymocowal dach, wystaratl sie o spo-
ry kawat kitu. Ugniatajac kit i turlajac waleczki w swych ze-
sztywniatych, spracowanych palcach, wytoczyt cztery mate
serdelki na rece i nogi i jeden grubszy a krotszy na tutow.
Dalej toczyt i gnioti kit tak dlugo, az powstato jajeczko, kto-
remu nadat ksztalt glowy; ztaczyt jg z tutowiem i wyr6wnat
ramiona, a calg figurke tak dtugo polerowal, zeskrobujgc tu
i 6wdzie nadmiar kitu zrogowacialym paznokciem kciuka,
az stala sie kragta i gladka.

Ale pan Pott wcigz jeszcze nie byt ze swej roboty zado-
wolony — za mato ta figurka byta do niego podobna. Zeby
to naprawic, oderwat jej jedng noge i wsadzil na jej miej-
sce drewienko zapalki. Kiedy kit juz stwardniat, pan Pott
pokryt figurke ciemnoniebieska farbg, w kolorze munduru
kolejarza, twarz pomalowal na r6zowo, przykleit na glowie
strzeche szpakowatych wtosow, zrobiong z pnacza zwane-
go powojnikiem, i gotowg figurke osadzit w budce strazni-
ka. Teraz maty cztowieczek wygladat rzeczywiScie jak zywy

Ochra — glinka o z6itym albo brunatnym zabarwieniu, uzywana jako barwnik.
ok Koszenila — czerwony barwnik, otrzymywany z samicy owada o tej samej nazwie.

i nawet moégl budzi¢ pewien lek, gdy stat tak spokojnie i sztyw-
no przy samym oknie.

Budka dro6znika, zbudowana z cegielek o wyblaktych
kolorach, z uchylonymi oknami, wydajaca co jakis czas glos-
ny klekoczacy sygnat, z dachem z gontoéw pokrytych lisza-
jem mchu, z drewnianymi schodkami, prezentowata sie im-
ponujaco.

Od chwili gdy byla gotowa, zaczetly sie korowody dzie-
ciarni z miasteczka. Raz po raz ktores z dzieci stukato do
drzwi i prosito pana Potta, zeby pokazat im kolejke w ogro-
dzie, on zas, gdy juz usadowil sie wygodnie na podiodze, wy-
sungwszy ku przodowi swg drewniang noge, nie mogl wstac
tak szybko. Ale ze byl z natury bardzo cierpliwy, dZzwigat sie
z trudem i kusStykat do drzwi, zeby wpusci¢ malych gosci.
Witat sie z nimi uprzejmie i prowadzit ich przez korytarzyk
i kuchnie do ogrodu. Cenny czas, przeznaczony na dalsza
rozbudowe kolejki, musiat traci¢ na udzielanie odpowiedzi
na rézne pytania, przerywane okrzykami zachwytu. I cze-
sto, kiedy byt zajety rozmowa, wysychal cement lub stygta
kolba lutownicy. W koncu uprzedzit dzieci, ze moga przy-
chodzic¢ tylko w soboty i w niedziele, i w te dni umysSlnie
pozostawial drzwi niezamkniete. W kuchni na stole posta-
wit skarbonke i dorosli, ktérzy takze przychodzili ogladac
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Pozyczalscy — Dominika, Straczek i Arietta —
po niebezpiecznej podrozy docierajg do legendarnego miasteczka
Maly Potok i zamieszkujg w wygodnym Bluszczowym Domku.
Ale wkrotce zostajg porwani i uwiezieni na pewnym strychu.
Zbliza sie zima, a jeSli do wiosny nie uda im sie wydostac,
trafig do domku-klatki jako atrakcja turystyczna.
Czy Pozyczalscy znajda sposob na ucieczke?

Czwarty z pieciu tomoéw cyklu
o przygodach rodziny Pozyczalskich,
ktory podbit serca czytelnikOw na catym Swiecie.

Mary Norton (1903-1992) — brytyjska autorka ksiazek
dla dzieci. Wczesniej byta aktorkg teatralng. Zaczeta pisa¢,
gdy zostala mama. Oprocz serii 0 Pozyczalskich napisata
miedzy innymi popularng powiesc¢ ,,Gatka od t6zka”.
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